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La nostra icona. Ancora piu iconica.

Kicca Plus e l'evoluzione di Kicca, la sedia perfetta per ogni
occasione. Abbiamo ripreso il design originale e imbottito
I'intera scocca, per offrirti un completo senso di comfort.

Con forme essenziali e dettagli precisi, Kicca Plus ha la stessa
flessibilita di sempre: una vasta gamma di telai la rende
pratica ovunque.

EN — Our icon. Even more iconic.

Kicca Plus is the evolution of Kicca, the perfect
chair for any occasion. We have used the former
design and upholstered the entire shell to
provide you with a complete sense of comfort.
With essential shapes and precise details, Kicca
Plus is as flexible as ever: a wide range of frames
makes it practical everywhere.

FR — Notre icone. Encore plus iconique.

La Kicca Plus est I'évolution de la Kicca, la chaise
parfaite pour toutes les occasions. Nous avons
repris le design original et tapissé I'ensemble

de la coque pour vous donner une sensation

de confort total. Avec des formes essentielles

et des détails précis, la Kicca Plus a toujours la
méme flexibilité ainsi qu'une large gamme de
piétements la rendant pertinente dans n'importe
quelle situation.

DE — Unsere |Ikone. Noch ikonischer.

Kicca Plus ist die Weiterentwicklung von Kicca,

dem perfekten Stuhl flr jeden Anlass. Wir haben
Kicca Plus das urspriingliche Design {ibernommen und
die gesamte Schale gepolstert, um lhnen ein
vollkommenes Geflihl von Komfort zu vermitteln.
Mit seinen essentiellen Formen und prazisen
Details ist der Kicca Plus so flexibel wie eh und
je: eine breite Palette von Fassungen macht ihn
Uberall einsetzbar.
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EN — Kicca Plus is as versatile as the original.
From chairs with wooden legs to stools with
swivel frames, an entire range of seats is

ready to furnish your spaces with continuity.
Depending on the project, you can choose it
padded with one or two fabrics, to create a strict
or an informal mix and match style. Ideal for
waiting areas, HoReCa and meeting spaces.

FR — La Kicca Plus est aussi polyvalente

que l'original. De la chaise en piétements bois

au tabouret avec piétements pivotants, vous
avez toute une famille de chaises pour meubler
votre espace avec homogénéité. Selon le projet,
vous pouvez choisir de le garnir avec un ou deux
tissus, pour un style rigoureux ou un mélange
audacieux. Dans les zones d’attente, les HoReCa
et les salles de réunion.

DE — Kicca Plus ist genauso vielseitig wie

das Original. Vom Stuhl mit Holzbeinen bis

zum Hocker mit Drehgestell haben Sie eine
ganze Familie von Stuhlen, um lhren Raum mit
Kontinuitat einzurichten. Je nach Projekt kdnnen
Sie ihn einfarbig oder zweifarbig gestalten,

fUr einen strengen Stil oder fir einen informellen
Mix und Match. In Wartebereichen, HoReCa

und Besprechungsraumen.

Kicca Plus e versatile come l'originale. Dalla sedia

con gambe in legno allo sgabello con telaio girevole,

hai a disposizione un’intera famiglia di sedute per arredare
i tuoi spazi con continuita. A seconda del progetto, puoi
sceglierla rivestita con uno o due tessuti, per uno stile
rigoroso o un informale mix and match. Nei luoghi d’attesa,
nellHoReCa e nell'area meeting.
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Poltroncina / Armchair / Fauteuil / Polstersessel

78

46

53 57

IT — Telaio 4 gambe in acciaio
EN — 4-leg steel frame

FR — Piétement 4 pieds en acier
DE — VierfuBgestell aus Stahl

53 57

IT — Girevole con telaio 4 razze
con piedini

EN — Swivel 4-star bases on feet
FR — Piétements pivotants

a 4 branches sur patins

DE — Drehbare Ausfiihrungen
mit VierfuBgestell mit Gleitern

77-89

45-57

53 56

IT — Girevole con base a 5 razze
EN — Swivel 5-star bases

FR — Piétements pivotants

a 5 branches

DE — Drehbare Ausfilihrungen
mit FuBkreuz

78

46

53 57

IT — Telaio slitta in acciaio
EN — Sled steel frame

FR — Piétement luge en acier
DE — Kufengestell aus Stahl

53 56

IT — Girevole con telaio 4 razze
con ruote

EN — Swivel 4-star bases on
castors

FR — Piétements pivotants

a 4 branches sur roulettes

DE — Drehbare Ausfiihrungen
mit VierfuBgestell mit Rollen

75-87

42-54

59 56

IT — Girevole con piantana
tonda cromata con gas

EN — Swivel round chromed
base with gaslift

FR — Piétement pivotant rond
chromé avec verin a gaz

DE — Drehbare Ausfilihrungen
mit Gasfeder, Bodenteller
verchromt

Sgabello / Stool / Tabouret / Hocker

106
72

53 57

IT — Telaio fisso semislitta
EN — Slope sled frame

FR — Piétement fixe
semi-luge

DE — Halbkufengestell fest
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105
72

53 57

IT — Telaio 4 gambe girevole
cromato

EN — Swivel chromed 4 leg frame
FR — Piétement pivotant a 4 pieds
DE — Drehbares VierfuBgestell

53 57

IT — Telaio 4 gambe in legno acero
EN — 4-leg maple wood frame

FR — Piétement 4 pieds en érable
DE — VierfuBgestell aus Ahorn

77-89

45-57

53 56

IT — Girevole con telaio 4 razze
con ruote e gas

EN — Swivel 4-star bases

on castors with gaslift

FR — Piétements pivotants a

4 branches sur roulettes avec
verin a gaz

DE — Drehbare Ausfiihrungen
mit VierfuBgestell mit Rollen
und Gasfeder

87-112

54-79

53 57

IT — Base girevole tonda

convessa cromata

EN — Swivel round chromed

convex base

FR — Piétement pivotant

ronde convexe

DE — Drehbarer konvexer Bodenteller

o

Class 1IM
(on request)

B8 CAIAS

European Standard
EN16139-1

53 57

89-114

56-81

IT — Base girevole tonda piana

EN — Chromed swivel round flat base
FR — Piétement pivotant rond a plat
DE — Drehbarer flacher Bodenteller
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